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Вставьте в дисковод установочный компакт-диск. 
Когда откроется программа установки, нажмите “Next” (“далее”).

если она не появляется, запустите ее вручную: В Windows VistaTM и Windows XP 
нажмите “пуск > Мой компьютер” и дважды щелкните на значке дисковода CD/DVD. В 
Windows 2000: дважды щелкните на значке “Мой компьютер”, затем дважды щелкните 
на значке дисковода CD/DVD. появится программа установки; на каждом экране 
нажимайте “Next” (“далее”). В последнем окне нажмите “Finish” (“Готово”), чтобы закрыть 
программу установки. если в ходе установки появится предупреждение о том, что данное 
программное обеспечение не прошло проверку на совместимость с Windows, не обращайте 
на него внимания. данное изделие прошло полную проверку на работу под управлением 
операционной системы Windows. Нажмите “Continue anyway” (“Все равно продолжить”).

Вставьте разъем USB-адаптера в USB-
порт компьютера.

при настольном размещении вставьте 
адаптер в прилагаемую подставку. 
Затем подключите кабель подставки 
к USB-порту компьютера и разместите 
подставку на столе.

при работе с ноутбуком вставьте 
адаптер непосредственно в USB-порт 
компьютера.

Чтобы завершить установку, если потребуется, пройдите 
работу Мастера поиска нового оборудования. На экране 
автоматически появится Мастер поиска нового оборудования 
(система Windows).  Выберите опцию “install the software 
automatically (recommended)” (“Установить программное 
обеспечение автоматически (рекомендуется)”) и нажмите 
“Next” (“далее”). Чтобы завершить установку, нажмите 
“Finish” (“Готово”).

На панели задач (обычно в правом нижнем углу экрана) появится значок 
“Signal indicator” (“Индикатор сигнала”). дважды щелкните на нем, 
чтобы открыть служебную программу беспроводного клиента. В списке 
“Available Networks” (“доступные сети”) выберите нужную сеть. для 
подключения дважды щелкните на ее имени. пользователям Windows 
VistaTM: подключайтесь к беспроводной сети с помощью пункта “Network 
and Sharing Center” (“Центр сетевой связи и общего доступа”), доступного 
через панель управления.

Insert the Setup disc into your  CD drive.  
When the installer appears, click “Next” 

If the installer does not appear, start  it manually:  In Windows Vista™ and Windows 
XP: Click-Start. Computer’’ and double-click the CDIDVD drive icon. In Windows 2000: 
double-click the “My Computer” icon , and then doubleclick the CDIDVD drive icon.  
The installer will run, click “Next” on each screen. On the last screen, click “Finish” to 
close the installer. If, at any time during the install, a warning prompts that the software 
has not passed Windows logo testing, ignore it. This product has been fully tested 
to work with the Windows operating system. Click Continue anyway to proceed.

Connect the Adapter’s USB connector 
into a USB port in your computer. 

On a desktop, plug the Adapter into its 
included stand. Then plug the stand’s 
cable into a USB port on your computer  
Place the stand on your desk. 

On a laptop, plug the Adapter directly 
into a USB port on your computer.

Complete “Found New Hardware” wizard, if necessary, 
and your installation is complete. If the Windows 
“Found New Hardware” wizard automatically 
starts.  Select the “Install the software automatically 
IRecomrnendedl” option and click “Next” to proceed. 
Then click “Finish” to complete the installation.

A “Signal Indicator” icon will appear in your system tray [bottom-right 
corner of most screens]. Doubleclick on it to launch the Wireless Client 
Utility. Choose a  network in the “Available Networks” list. Double-click 
its name to connect. Windowsvista Users: Connect to a wireless network 
through the Network and Sharing Center, accessible through your 
computer’s Control Panel.
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Introduceţi discul de instalare în unitatea CD. Când apare programul 
de instalare, faceţi clic pe „Next” (Următorul).

Dacă programul de instalare nu apare, porniţi-l manual. În Windows Vista™ şi Windows XP 
faceţi clic pe „Start > My Computer” (Start > Computerul meu) şi dublu clic pe pictograma 
unităţii CD/DVD. În Windows 2000 faceţi dublu clic pe pictograma „My Computer” 
(Computerul meu), apoi faceţi dublu clic pe pictograma unităţii CD/DVD. Programul de 
instalare va rula şi faceţi clic pe „Next” (Următorul) în fiecare ecran. Pe ultimul ecran, faceţi 
clic pe „Finish” (Terminare) pentru a închide programul de instalare. Dacă, în orice moment 
al instalării, apare o avertizare care vă informează că programul software nu a trecut testul 
de conformitate cu cerinţele siglei Windows, ignoraţi-o. Acest produs a fost testat integral 
să funcţioneze împreună cu sistemul de operare Windows. Faceţi clic pe „Continue anyway” 
(Continuare oricum) pentru continuare.

Cuplaţi conectorul USB al adaptorului într-un 
port USB al computerului dumneavoastră.

În cazul unui computer de birou, 
conectaţi adaptorul la stativul inclus. 
Apoi, conectaţi cablul stativului la un port 
USB al computerului dumneavoastră 
şi aşezaţi stativul pe birou.

În cazul unui computer portabil, conectaţi 
direct adaptorul într-un port USB al 
computerului dumneavoastră.

Terminaţi expertul „Found New Hardware” (Hardware nou 
detectat), dacă este necesar şi instalarea este terminată. 
Dacă apare automat expertul Windows „Found New 
Hardware” (Hardware nou detectat).  Selectaţi opţiunea 
„Install the software automatically (Recommended)” 
(Instalare automată software (Recomandat)) şi faceţi clic 
pe „Next” (Următorul) pentru a continua. Apoi, faceţi clic 
pe „Finish” (Terminare) pentru a termina instalarea.

Va apărea o mică pictogramă „Signal Indicator” (indicator de semnal) 
în bara de sistem (colţul din dreapta jos al majorităţii ecranelor). Faceţi 
dublu clic pe pictogramă pentru a lansa programul utilitar Wireless 
Client Utility. Alegeţi o reţea din lista „Available Networks” (Reţele 
disponibile). Faceţi dublu clic pe numele asociat pentru conectare. 
Utilizatorii Windows Vista™: Conectaţi-vă la o reţea wireless prin Centrul 
de reţea şi partajare, accesibil din panoul de control al computerului.
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поставете диска за начална настройка в СD устройството. Когато се появи инсталационната 
програма, кликнете върху „Next” (напред).

ако не се появи, я стартирайте ръчно: при Windows Vista™ и Windows XP кликнете върху „Start” 
(Старт). „My Computer’’ (Моят компютър) и двукратно върху иконата на CD|DVD устройството. 
За Windows 2000: кликнете двукратно върху иконата „My Computer” (Моят компютър) и отново 
двукратно върху иконата на CD|DVD устройството. Ще се стартира инсталационната програма; на 
всеки екран кликвайте върху „Next” (напред). На последния екран кликнете върху „Finish” (край), 
за да затворите инсталационната програма. ако в някой момент по време на инсталирането 
се появи съобщение, че софтуерът не е преминал Windows лого тестване, игнорирайте го. 
този продукт е напълно тестван за работа под операционна система Windows. Кликнете върху 
„Continue anyway” (продължи въпреки това), за да продължите. 

поставете USB конектора на адаптера в 
USB порт на вашия компютър.

при настолен компютър поставете 
адаптера в предвидената за него стойка. 
След това поставете кабела на стойката в 
USB порт на компютъра, а самата стойка 
сложете на бюрото си.

при лаптоп поставете адаптера директно в 
USB порт на компютъра.

ако е необходимо, изпълнете стъпките на съветника “Found 
New Hardware” (Намерен нов хардуер) и с това инсталацията 
приключва. ако съветникът на Windows „Found New Hardware” 
(Намерен нов хардуер) се стартира автоматично.  Изберете 
„install the software automatically (recommended)” (автоматично 
инсталиране на софтуера (препоръчително)) и кликнете върху 
„Next” (напред), за да продължите. След това кликнете върху 
„Finish” (край), за да завършите инсталирането.

В системната част на лентата със задачи (долния десен ъгъл при повечето 
екрани) ще се появи икона „Сигнален индикатор”. Кликнете двукратно 
върху нея, за да стартирате програмата Wireless Client (Безжичен клиент). 
Изберете мрежа от списъка „Available Networks” (Налични мрежи). Кликнете 
двукратно върху името й, за да се свържете. потребители на Windows 
VistaTM: Свържете се с безжична мрежа чрез Network and Sharing Center 
(Център за работа в мрежа и споделяне), който е достъпен от Control Panel 
(Контролен панел) на вашия компютър.

бългаРски Техническа поддРъжка :  www.belkin.com/fr/networking/

Wireless UsB AdApter БеЗжИЧНИят USB адаптер WireleSS


